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RECENZIJOS IR APZVALGOS

Karalysteés (tiksliau — Rytprusiy) teritorija,
kuri tik palyginti neseniai, nuo 1923 mety,
tapo Lietuvos dalimi. Ne visi ir dabar
zino, kad 8is krastas kartu su istorinémis
Karaliauciaus krasto Zemémis vadintinas
Mazosios Lietuvos (arba Prusy Lietuvos)
vardu. Ir tik dabar Klaipédos mieste gyve-
na ne maziau atvykeliy Zemaiciy, kaip nuo
seno ir Palangoje ar Kretingoje. Gerbdami
vietines senyjy gyventoju tradicijas, Sie
taip pat daznai scenoje dainuoja ir lietuvi-
ninky dainas ar gieda unikalias liuteronis-
kasias ju giesmes.

I minéta treciaja monografijos dalj ga-
léjo buti perkelta ir visa ketvirtoji mono-
grafijos dalis, kurioje aptariami Lenkijos,
Baltarusijos bei Latvijos lietuviy folkloro
ansambliai bei jy veikla. Si medZiaga yra
pakankamai vertinga ir informatyvi.

Reziumuojant deréty pasakyti, kad
autoré sioje monografijoje pateiké daug ir
jvairios savo padaryty tyrimy medziagos.
Tai, be abejonés, sveikintina. Kita vertus, ji
neisvengeé jau minéty objektyviai slypinciy
placios ir jvairialypés tiriamosios medzia-
gos problematikos spastu. Daugelyje viety
ji apsiribojo nevienalyciais, fragmentis-
kais tyrimais arba pateiké tik maza savo

Tradiciné rytu aukstaiciy vestuviu
muzika. Gaila Kirdiené (sud.). Vil-
nius: Kronta, 2009. 192 p.: iliustr., nat.
+2CD.

XXI a. pradZioje, ypac sparciai nykstant
daugeliui senyjy tradicijy, neiSvengiamai
kinta ir vestuviy paproiai. Siais laikais
dviejy jauny Zmoniy, pasiryZusiy gyventi
drauge, sajunga net nebttinai jtvirtinama
vestuviy apeigomis. Daznai pasitenki-
nama banaliais, kartais gana vulgariais
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sukauptos medziagos dalj. Taciau reikia
tikétis, kad ji s darba tes ir toliau. Juk ga-
lety buti parengta spaudai ir paskelbta
kur kas iSsamesné medziaga apie atskiry
regiony folkloro ansambliy veikla ar at-
skirus specifinius Sios veiklos bruozus. Ir
apibendrinimai tada bity tikslesni, labiau
apciuopiami, ir praktiné nauda didesné.
Malonu biity susipazinti su iSsamiais tyri-
mais kad ir tokiomis temomis: , Autentis-
kos folklorinés medziagos perteikimo sce-
noje problemos: Aukstaitijos (Zemaitijos,
Dzikijos...) folkloro ansambliy patirtis”,
,Regioninio repertuaro sklaida (ir kaita?)
Lietuvos folkloro ansambliy programose”,
,Folkloro ansambliy programy zanrinés
tematikos tyrimai”, ,Folkloro ansambliy
dalyviy motyvacijos dalyvauti kolekty-
vo meninéje veikloje aspektai”, , Folkloro
ansambliy veiklos edukaciniai aspektai”,
,Folkloro ansamblio vadovo asmenybés
svarba” ir t. t.

Tokio autorés (ar viso autoriy kolekty-
vo) darbo istakomis puikiausiai gali tapti
ir 8i A. Zabielienés monografija. Sakoma —
juk pirmasis blynas siek tiek ir svilésiais
kvepéti gali. O kvepia pakankamai ska-
niai. Tad laukime ir kity...

Rimantas SliuZinskas
Klaipédos universitetas

mergvakariais ir bernvakariais, nedideliu
pobtiviu draugy rate (restorane arba ka-
vinéje) ir povestuvine kelione j uzsienj. O
kai kurioms jaunavedziy poroms neberei-
kia ir jokiy ,jvadiniy” vakaréliy — iskart
iSvykstama medaus ménesio j tolima ke-
lione. Tiesa, tokios naujai susiformavusios
vestuviy tradicijos nebttinai reiskia, kad
jaunavedziai visiSkai nepripazjsta senuju
paprociy, tiesiog jiems taip atrodo racio-
naliau, taupiau ir pan. Galbiit Sios naujos
tradicijos parodo ir didelj Zmoniy susveti-
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méjima: ,, Kam dvi dienas sédéti prie vieno
stalo su giminémis, kuriy visai nepazijsti,
nebendrauji kasdieniame gyvenime?”

Tokiame tad nykstanciy paprociy kon-
tekste pasirodé etnomuzikologeés Gailos
Kirdienés tyrinétojos ir muzikantes, ilgus
metus puoseléjancios lietuviy tradicinj
smuikavima, sudaryta ir parengta knyga
Tradiciné ryty aukstaiciy vestuviy muzika. Ne-
gali nesizaveéti autorés siekimu ,, uzc¢iuopti
dar teberusenancia tradicijg ir perteikti ja
jaunajai kartai”. Norédama jgyvendinti sj
kilny sumanyma, G. Kirdiené, parémus
LR kulttiros ministerijai, 2005 m. vykdé
projekta ,Tradiciné vestuviy muzika”. Pa-
dedant Ryty Aukstaitijos kulttiros darbuo-
tojams, vyrui ir iStikimam bendrazygiui
Arvydui Kirdai ir kitiems etnomuzikolo-
gams, ji vykdé parengiamuosius tyrimus
(ekspedicijas), organizavo koncertus, daré
garso jrasusirt. t. Sj didelj ir kruopsty dar-
ba apvainikavo solidus leidinys, kurj su-
daro knyga ir dvi kompaktinés ploksteles.
Knygoje G. Kirdiené glaustai apibtidina
ryty aukstai¢iy vestuviy muzika: aptaria
tradicinius muzikos instrumentus ir an-
samblius, atskleidzia muzikanty santykj
su vestuviy dainomis, dainavimo tradici-
ja. Pateikia jvairiy vestuviy momenty pa-
procius, uzfiksuotus i§ muzikanty ir kity
pateikéjy, kartu paaiskindama kai kuriy
paprociy kilme ir prasme. Leidinyje skel-
biama 60 kiriniy garso jrasy (skambanciy
dviejose plokstelése) transkripcijos — natos
ir dainy tekstai. Visa tai svariai papildo
rety 1932 m. rankrastiniy naty pavyzdziy
faksimilés ir gausios fotografijos. Kai ku-
rios ju, atspindincios 1910-1985 m. vestu-
viy realijas, ypac vertingos (dauguma ju
gauta i§ muzikanty Seimy albumy). Kny-
goje publikuojama 36 liaudies muzikanty
atliekama muzika, anot autorés, reprezen-
tuoja giliausias ryty aukstaic¢iy muzikos
tradicijas.

RECENZIJOS IR APZVALGOS

G. Kirdienés parengta leidinj galima
vertinti dvejopai — ir kaip mokslinj, at-
spindintj XX a. Ryty Aukstaitijos vestuviy
muzikavimo tradicija, analizuojantj jos
pokycius, ir kaip populiaryjj leidinj, skirtg
placiajam vartotojui. Parengéjai ypac riipi,
kad sparciai benykstanti vestuviy muzika-
vimo tradicija bty ne tik knygoje deramai
pristatyta, bet ir toliau aktyviai tesiama.
Kaip teisingai pastebi autore, ,siy laiky
vestuvése muzikantai atsiduria démesio
centre, dazniausiai jie yra ne tik pagrindi-
niai atlikéjai, bet ir vedéjai”. Nuo jy — Siuo-
laikiniy muzikanty - didzigja dalimi pri-
klauso ne tik vestuveése skambanti muzika,
bet ir pati vestuviy eiga, senyju paprociy
priminimas ir atgaivinimas. Siuo leidiniu
G. Kirdieneé siiilo naudotis kaip tradicinio
muzikavimo vestuveése pavyzdziu. Knygo-
je publikuoty kiriniy natas ir tekstus per
vestuves muzikantai, anot autorés, , galéty
pasidéti ant pulto taip pat kaip dabar pasi-
deda savo atliekamy dazniausiai autoriniy
estradiniy dainy tekstus” (p. 17).

Vertinant $j leidinj kaip mokslinj, at-
kreiptinas démesys j sudarytojos atliktg
gana sudétinga etnomuzikologine tiriamo
reiskinio — XX a. ryty aukstaic¢iy vestuviy
muzikavimo — rekonstrukcija. Kaip teigia
G. Kirdienég, jos ir bendrazygiy apklausti ir
uzraSyti liaudies muzikantai — tai, ko gero,
paskutiné muzikanty karta, griezusi XX
a. pirmosios pusés vestuvese. Sioje vieto-
je reikéty atkreipti démesj, kad ano meto
vestuvése bita labai dideliy tradicijos
pokyciy. Todél manytina, kad G. Kirdie-
nés apklausti muzikantai, atstovaujantys
,tradicijos ltzio” kartai, vargu ar begaléjo
prisiminti, anot autorés, ,giliausias ryty
aukstaiciy muzikos tradicijas”. Be to, ir
paciy muzikanty patirtis vestuvése nevie-
noda — kai kurie juy yra grieZe net tiikstan-
tyje ar per tukstantj vestuviy (Petras Pilka,
Kazys Mackonis), kiti — keliuose Simtuose
(Danielius Lemesius, Valdemaras Pruns-
kus, Albertas Paskevicius ir kt.), dar kiti
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— tik deSimtyje ir pan. Tiesa, ziniy apie
muzikavima per vestuves suteiké ir kiti
muzikantai bei keletas dainininky, kuriy
garso jrasai leidinyje nepublikuojami (i$
viso apklausta per 90 pateikéjy). Taigi G.
Kirdienés ryty aukstaiciy muzikavimo
vestuvése tradicijos rekonstrukcija, viena
vertus, laikytina salygiska — per Zmoniy
atmintj, pasiremiant jy asmenine patirtimi,
pasakojimais, ziniomis, gautomis i$ tévy,
seneliy ir pan. Koncerty metu jvairiuose
Aukstaitijos miestuose ir darant garso jra-
Sus leidiniui nevengta suvesti draugén po
keleta muzikanty i$ skirtingy viety, anks-
¢iau negriezusiy (ir nedainavusiy) kartu.
Sitoks tradicinio muzikavimo atkarimo
btidas negali buti laikomas visiskai pati-
kimu, tad bendro ju muzikavimo pavyz-
dziuose galima pastebéti ir nedideliy ,nu-
krypimy” nuo autentiskos tradicijos. Kita
vertus, nors tai ir néra grieztai moksliné
rekonstrukcija, autorés pasirinktas muzi-
kavimo vestuvése tradicijos atgaivinimo
kelias, ko gero, yra teisingas ir pateisina-
mas atsizvelgiant j itin sparty paprociy
nykima misy dienomis.

Kdriniai paciame leidinyje ir kompak-
tinése plokstelése sudarytojos sugrupuoti
i skyrius pagal svarbius vestuviy momen-
tus. Vestuviy dainos, atliekamos muzikan-
ty, sudaro beveik puse visy muzikos pa-
vyzdziy, tad, matyt, neatsitiktinai skyreliy
pavadinimai (i$ dalies — ir juy iSdéstymo
tvarka) beveik atitinka Lietuviy liaudies
dainy katalogo (toliau — LLDK) vestuviy
dainy skyriy pavadinimus (atskiro lietuviy
liaudies muzikos katalogo, beje, ir néra).
I CD sudaro Sie skyriai: ,Subatos vakarélj”
(,Mergvakario dainos”; LLDK V 719-895),
,I8lydint  jaunaji” (,Jaunojo isleistuviy
dainos”; LLDK V 656-713); ,Sutinkant
jaunojo pulka ir svecius” (,,Jaunojo sutik-
tuviy dainos”; LLDK V 897-943), , Islydint
i jungtuves” (,ISvaziavimo j jungtuves
dainos”; LLDK V 1391-1428), ,,Sutinkant
po jungtuviy” (,Sugrizimo i$ jungtuviy
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dainos”; LLDK V 1432-1511), , ISperkant
stalg ir soda” (,Stalo vadavimo dainos”;
LLDK V 1513-1527), ,VaiSinantis” (tai sa-
lyginis pavadinimas; pvz., prie Siame sky-
riuje esancios dainos ,Seimininke, sukis
greitai” yra muzikanto A. Paskeviciaus
pastaba: , Dainuoja, kai iSperka sody”); 2
CD: ,Sokiai po jungtuviy” (LLDK tokio
skyriaus néra), ,Perkant marcig — vaduo-
jant jaunaja“ (,Jaunosios apdovanojimo
dainos”; LLDK V 1543-1559), ,I$vaziuo-
jant | jaunojo puse” (,I$vaziavimo pas
jaunaji dainos”; LLDK 1694-1844), ,Ke-
liant pirmaryciais” (,,Prikeltuviy dainos”;
LLDK V 2014-2054), ,Per gaubtuves”
(,,Gaubtuviy dainos” LLDK V 2057-2131),
., Kai svocios praso vaisiy” (,,Vestuvininky
apdainavimai”: ,Svocia”; LLDK V 2382-
2461), ,Sokdinant jaunaja” (LLDK tokio
skyriaus néra), ,Muzikantams renkant
pinigus” (,Vestuvininky apdainavimai”:
,Muzikantas”; LLDK V 2731-2742), , Ka-
riant ir vaduojant pirslj” (,Vestuvininky
apdainavimai”: ,Pirslys”: ,Pirslio kori-
mas”; LLDK V 2377-2379), ,Vestuvéms
baigiantis” (,ISvaziavimo namo dainos”;
LLDK V 2760-2785; salygiskas pavadini-
mas; pvz., daing ,Mes pivoriy, mes pivo-
riy”, anot G. Kirdienés, ,galima dainuoti
ir kai iSperka soda, , prasant alaus”). Tai-
gi, nepaisant itin sparcios tradicijy kaitos
XX a. pab.—XXI a. pr., G. Kirdienés pateik-
tas vestuviy ,scenarijus” nedaug tesiskiria
nuo mokslinés vestuviy dainy, sugrupuo-
ty pagal funkcija ir tematika, klasifikacijos
(nors kai kuriy vestuviy apeigy grandziy ir
truksta). Pastebétas tik vienas kitas skyrelio
pavadinimo neatitikimas, pvz., ,Subatos
vakarélj” - vietoj ,Mergvakario dainos”.
Galbit ir Sioje vietoje reikéjo prisilaikyti to
paties — klasikiniy skyriy pavadinimy -
stiliaus? Antraip ir kiti skyriai prasosi buiti
pavadinti kokiy nors populiariy dainy
(,Jau zirgeliai sukinkyti”, ,Séskis, sesute,
seéskis, jaunoji”, ,Dovanoja Onutei”, ,Pirsly
pirsly ilganosi”), marsy (,Suk suk ratelj”,
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,Rity vainika” ir kt.) ar kity kariniy pava-
dinimais.

Vertingi leidinio jvadiniai skyreliai,
atskleidziantys ryty aukstai¢iy vestuviy
muzikavimo ypatybes. Knygos autoré
supazindina skaitytoja su Ryty Aukstai-
tijoje gyvavusiais tradiciniais muzikos
instrumentais: smuiku, dadmaisiu (diida,
Labanoro diida, kiiline), cimbolais, bugneliu
(barabanéliu), basetle. Aptariamos solinio
ir kapelinio muzikavimo jais tradicijos.
Antai Svencioniy ir Ignalinos apylinkése,
anot autoreés, uztekdave ir vieno smuiko:
,pavyzdziui, gvenéioniu kraste dviem
smuikais net ir ansamblyje su kitais instru-
mentais vestuvése negriezdavo” (p. 21).
G. Kirdienés teigimu, iki $iol ,, vienu smui-
ku grieziama per jaunosios apdovanojimo
apeigas, ja graudinant (Nr. 35)”. (Sioje vie-
toje vertéty atkreipti démesj, kad tai apeigi-
né dovanojimo daina, prie kurios smuikas
atlieka tik ,palydétojo” arba ,graudinto-
jo” vaidmenj. Kaip Siy eiluciy autorei 1986
m. pasakojo pats pateikéjas smuikininkas
Gilioras Berdikslis, smuiku stengdavosi
iSgauti ,plona, verksminga” garsa, griez-
davo ,ant laiby” [stygy]). Pristatant tradi-
ciniy kapely sudétis, atkreipiamas déme-
sys i savitas vietines tradicijas, pavyzdziui,
$vencioniskiams kapela —tai , skripka, cim-
bolai ir armonikas” (arba smuikas, cimbo-
lai ir bugnelis). Svarbiu etnomuzikologijos
mokslui laikytinas G. Kirdienés pastebéji-
mas, kad visoms Aukstaitijos vestuviy ka-
peloms labai budingas klarnetas (klerneta).
liga laika lietuviy etnomuzikologai igno-
ravo $j instrumentg, laiké ji ,netradiciniu®,
jis buvo nepageidaujamas folkloro ansam-
bliy ir tradiciniy instrumentiniy kapely
apzitrose ir t. t. Tuo tarpu klarnetas, kaip
teigia knygos autoré, buvo vienas i$ pa-
grindiniy Anyksciy vls. ,,Smetonos laiky
kompleco” instrumenty (be klarneto dar
buvo smuikas, armonika, kartais ir bignas
(p- 23). G. Kirdiené aptaria ir didesnius,
,netradicinius” styginiy instrumenty an-
samblius, vadintus stygy ar styginiy orkes-
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trais. Juose greta jprasty smuiky ir basetliy
(kontrabosy) btta ir gitary, mandoliny,
balalaiky, pvz., Anyksciuose garséjo stygi-
né kapela, kuria sudaré 5 smuikai, 2 gitaros,
mandolina ir peterburska armonika. Tiesa,
duomeny apie ansamblius su gitaromis,
mandolinomis ir balalaikomis lietuviy
liaudies vestuvése ir kitose Sventése, kaip
teigia autoré, esama tik nuo XX a. pirmo-
sios pusés (p. 24). Vis délto jy negalima nu-
neigti —ir Siuos instrumentus, kaip ir kitus,
visiems jau gerai zinomus, Siandien tenka
pripazinti XX a. lietuviy tradicinio muzi-
kavimo dalimi (beje, apie Siuos ,netradici-
nius” styginius instrumentus Siais metais
Lietuvos muzikos ir teatro akademijoje
turéty buti apgintas pirmasis etnoinstru-
mentologinis bakalauro darbas).

Greta jvairiy armoniky - wvienskos,
peterbur(g)skos ir kt. — Ryty Aukstaitijoje
véliau (kai kur — apie 1930 m.) paplito kla-
viSiniai ir mygtukiniai akordeonai (baja-
nai). G. Kirdiené pastebi, kad XX a. antro-
sios pusés vestuvése jau neretai griezdavo
tik vienas muzikantas dumpliniu instru-
mentu (akordeonu, armonika, bajanu), i$
dalies atstojanc¢iu ansamblj, nes juo galima
pagriezti ir melodija, ir akompanimenta.
Sis visoje Lietuvoje sparciai iSplites reis-
kinys gerokai nuskurdino anksciau bu-
vusias turtingas aukStaiciy muzikavimo
tradicijas.

Bene daugiausiai etnomuzikologiniy
diskusijy keliantis klausimas — muzikos
ir dainy rysys (muzikanty ir dainininky
santykis) vestuvese. Kaip aiskéja iS kny-
goje pateikty G. Kirdienés apklausty mu-
zikanty atsakymuy, vienos nuomonés néra
ir tarp ju. PavyzdZiui, Jonas Zemaitis,
puikiai grieziantis armonika, akordeonu
ir buigneliu, teigé, kad muzikantui nebii-
tina dainuot — tada jau reikty ,i$ skuros
i$nirt”; tik tas, ,kuris gerai grot nemoka,
tai gerklj paleidzia” (p. 29). Svencioniskis
muzikantas Juozas Aldonis, griezes ves-
tuvése nuo 1957 m., pasakojo, kad , Pirma



RECENZIJOS IR APZVALGOS

ka — marsa, polka, valsa moki ir daugiau
niekas i$ taves nereikalauja dainy Sity. A
dabar be dainy jau jokiu badu. Uztai ir ne-
Sasi suraSytas — mintinai visa neatsimysi”
(p- 29). I8 siy pasakymuy aiskéja, kad muzi-
kantai anksciau buvo , atsakingi” uz gera
muzika, o dainavimas vestuvése nuo seno
gyvavo savo ruoztu, nepriklausomai nuo
muzikanty (be abejo, iSskyrus tam tikras
situacijas). Vestuviniy dainy susirasymas
i sasiuvinius — vélyvas reiskinys, viena
vertus, susijes su XX a. pirmosios pusés
bendra mada rasytis i sasiuvinius sparciai
plintancias naujas dainas ir romansus, kita
vertus — su autentiskos dainavimo tradi-
cijos per vestuves nykimu (kaip jau mi-
néta, Siuolaikinése vestuvése muzikantai
tampa ne tik vedéjais, bet ir nykstanciy
tradicijy gaivintojais, pvz., ukmergiskis
P. Pilka mokéjo ir j sasiuvinius buvo pri-
sirases nemazai tradiciniy dainy, iSmok-
ty iS savo krasto dainininkiy). Kai kurie
vestuviy muzikantai teigé, kad ,be dainy,
vien grojimas nieko nereiskia” (J. Kirka);
kad reikia ,,i dainusky kokiy [padainuoti],
i pasilinksminimui [pagriezti], jei séde-
si — nieka jis neuzdirbs” (E. Ratautas). O
Stai zarasiskis Mykolas Mikstas i$ pradziy
teigé, kad muzikantams uZztenka griezti:
,Dainuoja tie, kur uz stala. Kam dainuot,
kai instrumentai yra?” Bet paskui, kaip
raso G. Kirdieng, jis prisiminé ir padaina-
vo keleta tradiciniy mergvakario dainy,
kurias ,nuo seno atlikdavo muzikantai”
(p. 28). Many¢iau, kad pasakymas ,nuo
seno atlikdavo muzikantai” néra tikslus
(palyginimui galima prisiminti ir sutarti-
niy tradicijg: neziarint to, kad pagrindinés
giedotojos buvusios moterys, kai kurios
sutartinés yra pateiktos vyry, kurie prisi-
mineé jas giedojus (motina, teta, kaimynes)
tam tikroje situacijoje; taciau tai nereiskia,
kad vyrai, kaip ir moterys, buvo tradiciniai
sutartiniy giedotojai). Kaip Zinoma, senais
laikais muzikantai net nedalyvaudavo
mergvakaryje, arba jei ir dalyvaudavo, tai
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ne apeiginiy mergvakario dainy dainavi-
mo metu — jas dainuodavo tik pamerges,
draugeés; muzikantai | mergvakarj ateida-
vo veéliau).

Sioje vietoje, trumpam nukrypstant
nuo temos, vertéty atkreipti démesj i labai
svarby fakta: paskutiniais deSimtmeciais
Lietuvoje apskritai vis maziau yra dainuo-
jama tradiciskai a capella. Tai pasakytina
ne tik apie vestuves, bet ir apie giminés ar
bendruomeniy susibuarimus, darzeliy mu-
zikinio aukléjimo sistema (muzikos vado-
vé vaikams butinai akompanuoja pianinu
arba akordeonu), mokyklos pradiniy kla-
siy renginius, , Dainy dainelés” konkursa,
pagaliau - vienintelés ,etnokultiirinés”
laidos, rodomos per LTV, ,,Duokim garo”
propaguojama repertuarg (apie 90 % joje
skambanciy kiriniy yra vokaliniai instru-
mentiniai). Kokios yra $ios naujos tradici-
jos priezastys — sunku pasakyti (reikalingi
nuosekliis jvairiy sri¢iuy specialisty tyri-
mai), nors kartais atrodo, kad Siuolaikiniai
lietuviai be instrumentinio akompanimen-
to nebesugeba padainuoti: tarytum nebe-
turi muzikinés klausos, nataralaus , tu-
ravojimo” pojucio. Jei §i tradicija ir toliau
taip greitai plis, Lietuva greitai nebepatei-
sins ,dainy krasto” pavadinimo... Taciau
grizkime prie ryty aukstaiciy vestuviy
muzikos.

Knygos skaitytojui svarbu ir tai, kad
G. Kirdiené tradicinése ryty aukstaiciy
vestuvese skambéjusia muzika ne tik su-
délioja pagal vestuviy eiga, tarsi atkurda-
ma autentiskg aplinka, bet ir aptaria mu-
zika lydéjusius paprocius, ju ypatumus.
Atkreipiamas démesys j kai kuriuos retes-
nius paprocius, savitus apeigy atlikéjus.
Pvz., Kaltanény vls. kraicio vezti dviem
arkliais atvaziuodavo ryzininkai (apsiréde
kasdieniais darbiniais rabais, kai kur buna
su Siaudy kepurém). Moléty kraste rizni-
kais kraitvezius vadindavo todél, kad jie
,atvaziuoja apsirizoje popierinémis kepu-
rémis, priklijuotomis barzdomis, issipaiSe
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veidus” (p. 47). Pasidalydama jzvalgomis
apie kai kuriy naujy paprociy galima seng
kilme, pvz. muzikanty pinigy rinkliavg
(kulimas), autoré mano, jog nors tai yra
vélyvas paprotys, gali buti kildinamas i$
senesniyjy apeigy. Rinkliavos paprociuo-
se ,randama jvairiy apeigy (jaunosios ar
jaunojo apdovanojimo, marcios dovany
teikimo vyro giminei, marcios Sokdinimo)
nuotrupy” (p. 53-54).

Vestuviy paprociy kontekste aptaria-
mos instrumentiniy kariniy ir dainy at-
likimo aplinkybés. Cia esama ir jdomiy
fakty, ir taikliy autorés pastaby, ir Siek
tiek abejotiny, diskutuotiny teiginiy. An-
tai autoré raso, kad , per jaunosios apdo-
vanojimo apeigas muzikos instrumentais
pritardavo ir kitoms dainoms, pavyzdziui,
,Pasikloniok, Onute” (p. 45). Manyciau,
pasakymas , pritardavo” siuo atveju nela-
bai vykes, nes , pritarimas” (ypac kalbant
apie balso ir instrumento rysj) dazniausiai
asocijuojasi su , turavojimu” — antrojo bal-
so partijos atlikimu, gal geriau Sioje vieto-
je tikty ,palydédavo”, ,drauge grodavo”
(juk, kaip teisingai pastebi G. Kirdieneé,
tai ,atliekama vienbalsiskai”, t. y. uniso-
nu). Karinélis ,Jauni soka — zamé draba”
(Nr. 5), autorés apibtdintas kaip , polkos
dainelé tradiciné”, daugiau primena ,,bo-
savima” balsu nei Sokinés melodijos iSdai-
navima. Cia balsas tarsi atlieka instrumen-
to vaidmenj — pabrézia T, D ir S funkcijy
bosus. Tai jdomus pavyzdys tolesniems
vokalinés ir instrumentinés muzikos rysiy
tyrinéjimams.

Dar gyvybinga tradicija rodo gausts
sodo iSpirkimo ir jvairiy vestuvininky
apdainavimo pavyzdziai. Juose daug pas-
maikstavimo, improvizacijos, patraukliy
zaidybiniy elementy. Nenuostabu, kad kai
kurie itin populiaras vestuvininky apdai-
navimai i$ vestuviy pamaZzu persikelia ir j
kitokia aplinka. Antai apdainavimo , Pirsly
pirsly raganosi, / ka tu mum padovanosi? /
Ar vistyt], ar gaidziuky, / ar konjaka bute-
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liuky?” (Nr. 52) varianta (visiskai ta pacia
melodija) teko girdeti dainuojant ir Siuo-
laikiniame vaiky darzelyje. Tik kreipiama-
si buvo j Kalédy Senj: ,,Seni seni raudono-
si, / ka tu mum padovanosi? / Ar lélyte, ar
meskiuka, / ar saldainiy maiseliukg?” Tad
galima teigti, kad apdainavimy Zanras dar
nevisiskai iSnykes, tik pakites. Komentuo-
dama muzikanty apdainavima ,, Nebegro-
ja muzikantas” (Nr. 49), G. Kirdiené at-
kreipia démesj, kad cia sujungti 3 skirtingi
apdainavimai skirtingy melodijy. J[domu
biity patyrinéti, ar tai atsitiktinumas, ro-
dantis tradicijos nykima, ar tradicinis reis-
kinys. Panasi nedideliy karinéliy (skirtin-
gu teksty ir melodijy) kontaminacija gana
btuidinga Aukstaitijos dainavimo tradicijai,
ypac dainoms, dainuotoms pobiiviy, vai-
siy metu (kartais tokie kairinéliai vadinti
trailinimais ir pan.).

Idomus ir vertingas G. Kirdienés uz-
raSytas konkretus tradicijos perémimo
faktas — muzikanto Algirdo Juzéno pa-
sakojimas apie tai, kaip jis pradéjo groti
,Labas rytas” — specialy kiirinj, skirtg pi-
nigy rinkliavai. Anot muzikanto, ,...tada
pageidavimy nebuva. Groji ir viskas. Kad
duoda pinigy, groji marsa. Kai atsirado
pageidavimai, tai prigalvodavo visko, kad
tik muzikantas nemokeéty to pagroti (...).
Man [senas] smuikorius Mazelys parodé
per mano brolio vestuves. AS nezinojau,
kas tas yra Labg rytq ir net nenoréjau groti,
bet jis sako: ,Cia gi visas masy uzdarbis.”
Tokiy démesio verty autentisky liudijimy
leidinyje esama ir daugiau.

Vis délto neiSvengta kai kuriy netikslu-
my ir nedideliy klaideliy. Antai po marso
,Séskis, sesute, uzu stalelio” (Nr. 13) ins-
trumentinés melodijos yra pateikti dainos
»Seskis, sesute, séskis, jaunoji” Zodziai
(pat. Vanda Gogeliené). Atrodyty, kad Sie
zodziai turéty tikti tai paciai melodijai, bet
taip néra (neatitinka teksto forma). Keista,
kad autoré greta nejdéjo tikrosios Sios dai-
nos melodijos, padainuotos arba pagriez-
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tos kokiu nors instrumentu — ji tikrai yra
meégstama muzikanty. Dainos ,AS ne gert
atéjau” (Nr. 28) natose autoré pateikia dvi-
balse vokalo partijos melodija, nors pati
pazymi, kad ,muzikantas dainuoja antra
balsa (pirma griezia armonika)” (p. 117).
Tokiu atveju teisingiau buity buve pirmajj
balsa zymeéti lauztiniuose skliaustuose —
kaip tariama (jsivaizduojama) balsa. Dai-
nos ,,Pasikloniok, Onute” (Nr. 36) melo-
dijos pradzioje skamba ne tos natos, kaip
yra pateikta partitiiroje (vietoje pradinio
motyvo fa# do# do# turéty buti mi la la), o
tekstas turéty buti ne keturiy eiluciy, bet
dviejy. Tai archajiska apeiginé dvieilés
formos (melodija: aa’, tekstas: ab) daina,
plg. su ,,Dovanokit Marceliutei” (Nr. 35).
Beje, Siek tiek keistokai atrodo pastarosios
dovanojimo dainos publikuojama garso
rekonstrukcija (G. Berdiksliui grieziant
smuiku, Zenonui Cepuliui — dainuojant),
zinant, kad vestuvése dovanojimo dainas
tradiciSkai dainuodavo vienos moterys.

Ir dar vienas dalykas, keliantis abejo-
niy, — pats knygos pavadinimas, tiksliau,
pavadinime atspindimas autoreés apsibréz-
tas etnokulttirinis regionas — Ryty Auks-
taitija. Sio regiono apibrézimas, jo riby
nustatymas etnomuzikologijoje iki Siol yra
problemigkas. (Siam kebliam klausimui
gvildenti yra paskirtas atskiras straipsnis:
Racitinaité-Vyciniené Daiva. 2009. ,Ryty
dzikai” ar ,ryty aukstaiciai”: termino ir
muzikos dialekto problema, Tautosakos
darbai XXXVIIL: 126-148.) Nesiveliant j
didesnes diskusijas (¢ia joms ne vieta) su
leidinio sudarytoja, vis délto norétysi at-
kreipti déemesj, kad Svenéioniy ir Ignalinos
krastas pagal daugelj ypatumy (visy pir-
ma — ten paplitusias sengsias dainas, joms
budingus melodinius tipus, aptinkamus
tik Svenéioniy, Ignalinos ir Gervéciy (dab.
Baltarusijoje) teritorijoje, savita tarme, ar-
chitekttirg ir kt.) skirtinas ne ryty auks-
tai¢iams, bet ryty dziitkams. Beje, ir paciai
G. Kirdienei leidinyje aptariant kai ku-

195

riuos muzikavimo ypatumus bei vestuviy
paprocius, Svenéioniy ir Ignalinos krastas
daznai ,neatitinka” bendryju Ryty Auks-
taitijos teritorijos kriterijy. Kartais autore
atkreipia démesj j minéto krasto reiskiniy
bendruma su dztkais (pvz., ,Apdovano-
jant jaunaja (arba jaunajj) panasias dainas
dainuodavo ir dztikai (Alytaus, Lazdijy r.)
bei Gervéciy krasto (Baltarusijos) lietuviai”
(p. 45) ir pan.).

Tiesa, galima teigti, kad ryty dzuky ir
ryty aukstaiciy muzikiniy dialekty skir-
tumai daugiau pastebimi dainuojamojoje
tradicijoje, tuo tarpu instrumentinés mu-
zikos kalba daug universalesné, sparciau
kintanti, sugerianti jvairias kaimynines
jtakas ir pan. O kadangi ir Dztkijos, ir Su-
valkijos, ir Zemaitijos (ypa¢ $iu etnokulti-
riniy regiony paribiy) dainavimas pasta-
ruoju metu vis labiau , aukstaitiskéja”, tai
ir Svendioniy bei Ignalinos krasto priskyri-
mas Ryty Aukstaitijai iS dalies galéty buti
pateisinamas.

G. Kirdienés parengtas ir sudarytas
leidinys — patrauklus vaizdo (fotografijy)
ir garso albumas — atstovauja gana nau-
jam Lietuvoje etninés muzikos tradicijos
mokslinés rekonstrukcijos zanrui (keleta
panasaus pobudZzio CD ir DVD, kaip prie-
mones gyvajai etninés kulttiros tradicijai
palaikyti ir skleisti, yra parenges Lietuvos
liaudies kultiiros centras). Sis Zanras turi
ir trukumuy, ir privalumy. Esminis truku-
mas yra tas, kad rekonstruoti garso jra-
Su pavyzdziai, deja, niekada neprilygsta
autentiSkam garsui. Ypac tai pasakytina
apie dainavimo tradicija. Kai kurios dai-
nos, skambancios dviejose kompaktinése
plokstelése, beveik nieko bendra nebeturi
su tradiciniu ryty aukstai¢iy dainavimu
btryje, autentiska jo tembry spalva: visas
dainas (taip pat ir grynai ,moteriskas”)
plokstelése dainuoja tik vyrai (solo arba
duetu); kai kuriy muzikanty dainavimas
skamba labai neuztikrintai, girdéti, kad jis
muzikantams nejprastas, varzantis jy grie-
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zimo laisve ir pan. Galbtt, norint atkurti
kuo autentiskesnj ryty aukstaiciy vestu-
viy muzikavimo vaizda, deréjo j talka pa-
sikviesti ir Sio krasto dainininkes? Bet tai
gal jau buty buve per daug sudétinga. Vis
délto minéti trakumai tampa lyg ir nela-
bai reikSmingais, prisimenant pagrindinj
leidinio autorés tiksla — perduoti vos be-
rusenancia vestuviy muzikavimo tradicija
jaunajai kartai.

Noreétysi tikéti, kad leidinys Tradiciné
ryty aukstaiciy vestuviy muzika padeés jau-
najai kartai ne tik susidomeéti senosiomis

Senoji Lietuva. Paroda Lietuvos na-
cionaliniame muziejuje 2009 09 17-
2009 11 30. Lituanistika uzsienio Saliy
saugyklose 1. Olga FiSman, Birute Kul-
nyté, Elvyda Lazauskaité (sud.). Vil-
nius, Sankt Peterburgas: Lietuvos naci-
onalinis muziejus, 2009. 287 p.: iliustr.

Senoji Lietuva. Paroda Lietuvos naciona-
liniame muziejuje — tokiu nepretenzingu
ir paprastu pavadinimu Lietuvos nacio-
nalinis muziejus ir Rusijos etnografinis
muziejus isleido solidy leidinj — parodos
kataloga. Eidamas j paroda tikéjausi kaz-
ko ypatingo, taciau paroda daugelj kar-
ty virsijo mano ltukescius. Stebino ne tik
paroda, bet ir parodos katalogas (tuo metu
buvo publikuotas leidinys rusy kalba, ne-
trukus pasirodé ir lietuviskasis variantas).
Ji sunkiai galima pavadinti katalogu, tai
greiciau solidus albumas, stebinantis ne
tik studenta, kultiiros darbuotoja, vbet ir
panasiy leidiniy maciusj etnologa. Sis lei-
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savo krasto muzikavimo tradicijomis, bet
ir jkvéps norg jas atgaivinti, pritaikyti Sio
laikmecio vestuvése. Tokiy mokslo taiko-
muyjy leidiniy serija neabejotinai turéty bati
nuosekliai tgsiama, pamazu iSleidZiant ir
kity regiony — Dzikijos, Suvalkijos, Ze-
maitijos ir MaZosios Lietuvos — tradicine
vestuviy muzika reprezentuojancias kny-
gas. Jose skelbiami pritinkantys tradici-
niai muzikos kariniai, kaip tikisi pirmojo
leidinio renggja, ,,ir Siandien suteikty ves-
tuvéms prasmingumo, iskilmingumo bei
krastui budingo kolorito”.

Daiva Raciiinaité-Vyciniené
Lietuvos muzikos ir teatro akademija

dinys — puikiausia Nacionalinio muziejaus
dovana Lietuvos vardo tiukstantmecio pa-
mingjimo proga.

Rusijos etnografijos muziejuje sukaup-
tas ir saugomas nejkainojamas lietuviy
kultiros paveldas: apie 3000 daikty, dau-
giau kaip 3000 nuotrauky ir negatyvy,
zinomy etnografy ir rinkéjy aprasy, ar-
chyvinés medziagos. Siekdami pristatyti
visuomenei §j rinkinj, projekto autoriai
issikélé sau Siuos uzdavinius:

* parodoje ir leidinyje pristatyti ver-
tingiausius kolekcijos eksponatus ir
ikonografine medZziaga su smulkia
informacija;

* supazindinti su rinkinio formavimo
XIX a. antrojoje puséje — XX a. pra-
dzioje istorija;

* supazindinti su lietuviy etnografijos
rinkinj kaupusiy asmeny gyvenimu
ir veikla.

Leidinj sudaré Rusijos etnografijos mu-
ziejaus darbuotoja Olga FiSman ir Lietu-
vos nacionaliniam muziejui atstovavusios
Biruté Kulnyté ir Elvyda Lazauskaite.



